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INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

IV

(Informdcie)

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

11. novembra 2013

(2013/C 326/01)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UsD Americky doldr 1,3394 AUD  Austrdlsky dolar 1,4314
JPY Japonsky jen 132,86 CAD  Kanadsky doldr 1,4026
DKK Diénska koruna 7,4586 HKD Hongkongsky dolar 10,3843
GBP Britska libra 083810 | NZD  Novozélandsky doldr 1,6262
SEK Svédska koruna 87967 SGD Singapursky dolar 1,6720
CHF  Svajdiarsky frank 12328 | KRW  Juhokorejsky won 1436,57
ISK Islandské koruna ZAR J}lhoafrick)'f rand 13,8735
NOK Nérska koruna 8,2065 CNY - Cinsky juan 81587
HRK Chorvatska kuna 7,6218
BGN Bulharsky lev 1,9558 . )
5 IDR Indonézska rupia 15 483,47
czk Ceskd koruna 26,996 MYR  Malajzijsky ringgit 4,2858
HUF Madarsky forint 297,29 PHP Filipfnske peso 58.420
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 43.8100
LVL Lotyssky lats 0,7028 THB Thajsky baht 42,359
PLN Polsky zloty 4,2045 BRL  Brazilsky real 3,1002
RON Rumunsky lei 4,4535 MXN  Mexické peso 17,6466
TRY Tureckd lira 2,7286 INR Indickd rupia 84,7040

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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Stanovisko Poradného vyboru pre obmedzujice postupy a dominantné postavenie prijaté na
zasadnuti dfia 26. novembra 2012 k ndvrhu rozhodnutia vo veci COMP/C.39654 — Thomson
Reuters Instrument Codes

Spravodajca: Luxembursko

(2013/C 326/02)

1. Poradny vybor zdiela obavy Komisie vyjadrené v stvislosti s ¢linkom 102 Zmluvy o fungovani Eurdp-
skej tnie (dalej len ,ZFEU®) a ¢linkom 54 Dohody o EHP v jej ndvrhu rozhodnutia, ktory poradnému
vyboru predlozila 12. novembra 2012.

2. Poradny vybor sthlasi s Komisiou, Ze konanie tykajice sa spolocnosti Thomson Reuters moze byt
ukoncené rozhodnutim podla ¢ldnku 9 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢ 1/2003.

3. Poradny vybor sthlasi s Komisiou, Ze zavizky pondknuté spolo¢nostou Thomson Reuters st vhodné,
potrebné a primerané a mali by byt pre tito spolo¢nost pravne zdvazné.

4. Poradny vybor sthlasi s Komisiou, ze vzhladom na zavizky pondknuté spolo¢nostou Thomson Reuters
uZ neexistuji dovody na konanie Komisie proti tejto spolocnosti, a to bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok
9 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1/2003.

5. Poradny vybor ziada Komisiu, aby vzala do tvahy vietky ostatné body vznesené pocas diskusie.

6. Poradny vybor odporica, aby sa jeho stanovisko uverejnilo v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Zaveretnd sprava dradnika pre vypocutie (1)
Vo veci Reuters Instrument Codes (kédy RIC)
(COMP[39.654)

(2013/C 326/03)

(1) Dia 30. oktébra 2009 sa Komisia rozhodla zacat konanie proti spolocnosti Thomson Reuters Corpo-
ration a spolo¢nostiam, ktoré si pod jej priamou alebo nepriamou kontrolou, vritane spolo¢nosti
Thomson Reuters Limited (,Thomson Reuters) pre tdajné zneuZzitie dominantného postavenia na
celosvetovom trhu s konsolidovanymi tidajmi v redlnom case.

(2) Komisia prijala 19. septembra 2011 predbezné posidenie podla cldnku 9 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1/2003 (?), ktoré bolo 20. septembra 2011 ozndmené spolo¢nosti Thomson Reuters. Podla zédverov
predbezného postidenia mala spolo¢nost Thomson Reuters dominantné postavenie na celosvetovom
trhu s konsolidovanymi ﬁdajmi v redlnom case a jej obmedzujice postupy udelovania licencii na
pouzivanie kédov financnych ndstrojov Reuters (Reuters Instrument Codes — kédy RIC) predstavovali
porusenie ¢lanku 102 ZFEU a ¢ldnku 54 Dohody o EHP.

(3) Dna 8. novembra 2011 predlozila spolo¢nost Thomson Reuters prvy ndvrh zdvazkov, ktoré mali
odstrnit obavy Komisie Vy]adrene v predbeznom postideni. Komisia uverejnila 14. decembra 2011
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie oznamenie podla ¢linku 27 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1/2003, v ktorom
uviedla zhrnutie veci i zdvazkov a vyzvala tretie strany, aby predlozili svoje pripomienky k ndvrhu
spolo¢nosti Thomson Reuters (}). V rdmci odpovede na prijaté pripomienky predlozila spolo¢nost
Thomson Reuters diia 27. jina 2012 zrevidovany ndvrh zdvizkov. Diia 12. jila 2012 zacala Komisia
druhy test trhu a uverejnila zrevidované zavazky (*).

(4) Respondenti kritizovali viacero aspektov zrevidovanych zévizkov. Komisia vo svojom rozhodnuti podla
¢lanku 9 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 vyhldsila za zdvazné zmenené a doplnené zdvizky, ktoré
spolo¢nost Thomson Reuters pontkla dha 7. novembra 2012 v rdmci odpovede na druhy test trhu.
Komisia dospela k zdveru, ze vzhladom na predloZené zmenené a doplnené zdvizky dovody na konanie
Komisie pominuli.

(5) K dnesnému dnu mi nebola dorucend nijakd Ziadost ani staznost od Ziadnej strany konania v tejto
veci (°). Vzhladom na to konstatujem, Ze v tejto veci bol dodrzany Gcinny vykon procesnych prav
vSetkych stran konania.

V Bruseli 29. novembra 2012

Michael ALBERS

(1) Podla ¢lénkov 16 a 17 rozhodnutia 2011/695/EU predsedu Eurépskej komisie z 13. oktébra 2011 o funkcii
a posobnosti vysetrovatela v niektorych konaniach vo veci hospodarskej stitaze (U. v. EU L 275, 20.10.2011, s. 29;
,rozhodnutie 2011/695/EU ).

? Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykondvani pravidiel hospoddrskej sttaze stanovenych
v ¢ldnkoch 81 a 82 Zmluvy, U.v.ES L 1, 4.1.2003, s. 1.

(}) Ozndmenie Komisie uverejnené podla clanku 27 ods. 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 1/2003 vo veci COMP[39.654 —
Reuters Instrument Codes (kody RIC) (U. v. EU C 364, 14.12.2011, s. 21).

(*) Ozndmenie Komisie uverejnené podla ¢lanku 27 ods. 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 1/2003 vo veci COMP[39.654 —
Reuters Instrument Codes (kody RIC) (U. v. EU C 204, 12.7.2012, s. 44).

() V stlade s clinkom 15 ods. 1 rozhodnutia 2011/695/EU sa Gcastnici konania, ktori pontikajd zévizky podla ¢clanku 9
nariadenia (ES) ¢. 1/2003, mozu v ktorejkolvek fize postupu obrétit na vySetrovatela, aby zabezpecil d¢inny vykon
ich procesnych prév.
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Zhrnutie rozhodnutia Komisie

z 20. decembra 2012,

tykajiceho sa konania podla ¢linku 102 Zmluvy o fungovani eurdpskej tnie a ¢linku 54 Dohody

o EHP

[Vec COMP/D2/39.654 — Reuters Instrument Codes (Kédy RIC)]
[ozndmené pod cislom C(2012) 9635]

(Iba anglické znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2013/C 326/04)

Dria 20. decembra 2012 Komisia prijala rozhodnutie v konani podla cldnku 102 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie.
V siilade s ustanoveniami cldnku 30 nariadenia Rady (ES) ¢. 1/2003 (') Komisia tymto uverejfiuje mend dotknutych
strdn a hlavny obsah rozhodnutia vrdtane vetkych uloZenych pokit, pricom sa zohladfiuje oprdvneny zdujem podnikov

chranit svoje obchodné zdujmy.

Dna 30. oktdébra 2009 sa Komisia rozhodla zacat konanie
proti spolo¢nosti Thomson Reuters Corporation a spoloc¢-
nostiam, ktoré st pod jej priamou alebo nepriamou
kontrolou, vritane spolo¢nosti Reuters Limited (,Thomson
Reuters“) pre ddajné zneuzitie dominantného postavenia
na celosvetovom trhu s konsolidovanymi tidajmi v redlnom
¢ase. Komisia prijala 19. septembra 2011 predbezné posa-
denie podla ¢ldnku 9 ods. 1 nariadenia (ES) & 1/2003 (3),
ktoré bolo 20. septembra 2011 ozndmené spolo¢nosti
Thomson Reuters.

Spolo¢nost Thomson Reuters je celosvetovym poskytova-
tefom finanénych informdcil pre profesiondlov v odvetvi
finanénych sluzieb. Podla predbezného posidenia ma
Thomson Reuters dominantné postavenie na svetovom
trhu pre poskytovanie konsolidovanych tdajov v redlnom
¢ase. Thomson Reuters mohol svoje dominantné posta-
venie zneuzival ukladanim urc¢itych obmedzeni, pokial
ide o pouzivanie kodov finanénych ndstrojov Reuters (Reu-
ters Instrument Codes — kédy RIC). Kédy RIC st kratke
alfanumerické kédy, ktoré vytvorila spolo¢nost Thomson
Reuters a ktoré identifikujii cenné papiere a ich poziciu
v obchodovani.

Thomson Reuters zakazuje svojim zdkaznikom pouzivat
kédy RIC na ziskavanie konsolidovanych tdajov v redlnom
¢ase od inych poskytovatelov a zabraiuje tretim strandm
vytvdral a spravovat porovndvacie tabulky obsahujtce
kédy RIC, ktoré by umoznili, aby systémy zdkaznikov
spolocnosti Thomson Reuters boli prepojitelné s konsoli-
dovanymi tdajmi v redlnom case poskytovanymi inymi
poskytovatelmi. Komisia dospela k predbeznému zdveru,
Ze tieto postupy vytvdraji vyrazné bariéry pre zmenu
poskytovatelov tdajov a predstavuji zneuzitie dominant-
ného postavenia v zmysle ¢ldnku 102 zmluvy a ¢lanku 54
Dohody o EHP.

" U.v.ESL 1, 4.1.2003, s. 1. Narie}denie zmenené a doplnené naria-
denfm (ES) ¢. 411/2004 (U. v. EU L 68, 6.3.2004, s. 1).

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykondvani
pravidiel, hospodarskej siifaze stanovenych v clinkoch 81 a 82
Zmluvy, (U. v. ES L 1, 4.1.2003, s. 1).

(4)

Thomson Reuters s predbeznym postidenim Komisie nesi-
hlasi, ale naprick tomu pontkol zivizky v stlade
s ¢lankom 9 ods. 1 nariadenia (ES) & 1/2003 s cielom
rozptylit obavy Komisie z naruSenia hospodarskej sutaze.
Dna 8. novembra 2011 spolo¢nost Thomson Reuters
predlozila prvy navrh zavdzkov, ktoré mali rozptylit
obavy Komisie vyjadrené v predbeznom postideni. Komisia
uverejnila 14. decembra 2011 v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie ozndmenie podla ¢ldnku 27 ods. 4 nariadenia (ES)
¢ 12003, v ktorom uviedla zhrnutie veci i zdvizkov
a vyzvala tretie strany, aby predlozili svoje pripomienky
k ndvrhu spolo¢nosti Thomson Reuters (). V rdmci odpo-
vede na prijaté pripomienky predlozila spolo¢nost
Thomson Reuters dna 27. jina 2012 zrevidovany navrh
zdvizkov. Dna 12. jala 2012 zacala Komisia druhy test
trhu a uverejnila zrevidované zdvazky (4.

Dna 7. novembra 2012 spolo¢nost Thomson Reuters
predlozila zrevidované zdvizky (,navrhované zdvizky").
Navrhované zdvizky pozostdvaji z ponuky licencie (roz-
Sirenej licencie ERL) zdkaznikom, ktorf v Case poziadania
o rozdirent licenciu ERL mali predplatentd sluzbu spolo¢-
nosti Thomson Reuters tykajicu sa poskytovania konsoli-
dovanych tdajov v redlnom case. Uvedena licencia sa bude
vztahovat na vSetky licencované aplikdcie v rdmci sluzby
spolo¢nosti Thomson Reuters tykajicej sa poskytovania
konsolidovanych tdajov v redlnom case. Bude sa vzfa-
hovat aj na serverové aplikicie a s nimi stivisiace aplikdcie
pre nadvizujicich jednotlivych uzivatelov (View Charge
Interface) sldziace na prehliadanie prendSanych ddajov,
ich validdciu a spracovanie. Pokial ide o licencie na posky-
tovanie Gdajov s celosvetovou platnostou (Global Datafeed
Licences), navrhované zdvizky sa tykaji vsetkych inter-
nych aplikacii (vratane vietkych desktopovych aplikdcii),
na ktoré bola udelend licencia v rdmci takejto licencie

(}) Ozndmenie Komisie uverejnené podla ¢lanku 27 ods. 4 nariadenia

Rady (ES) ¢. 1/2003 vo veci COMP[39.654 — Reuters Instrument
Codes (kddy RIC) (U. v. EU C 364, 14.12.2011, s. 21).

() Ozndmenie Komisie uverejnené podla ¢ldnku 27 ods. 4 nariadenia

Rady (ES) ¢. 1/2003 vo veci COMP[39.654 — Reuters Instrument
Codes (kédy RIC) (U. v. EU C 204, 12.7.2012, s. 44).
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s celosvetovou platnostou. Navrhované zdvazky sa nevzta-
hujt na pouzivanie ddajov poskytovanych v redlnom case
o vyvoji na finanénych trhoch, na ktoré bola udelend
licencia na individudlne pouzitie v rdmci sluzby spoloé-
nosti Thomson Reuters nazvanej Packaged Desktop Servi-
ce (1).

(6) Rozsirend licencia ERL poskytuje zdkaznikom moznost
ziskat oprdvnenie na dalsie prdva na pouzivanie systému
znakov RIC na ucel zmeny poskytovatelov konsolidova-
nych ddajov v redlnom case. Za mesacny licencny
poplatok tito licencia umoziuje pouzivat kédy RIC na
odoberanie konsolidovanych finanénych ddajov v redlnom
Case, pochddzajicich od konkurentov  spolo¢nosti
Thomson Reuters na tcel prechodu niektorej alebo vset-
kych ich serverovych a desktopovych aplikdcii k vyuzivaniu
sluzieb inych poskytovatelov konsolidovanych ddajov
v redlnom case.

(7) NavySe, na zdklade navrhnutych zdviazkov spolo¢nost
Thomson Reuters bude poskytovat nadobiidatelom
rozirenej licencie ERL pravidelné a vcasné aktualizacie
prislusnych kédov RIC, v pripade potreby aj vritane
potrebnych informdcii potrebnych na kombinovanie
kédov RIC so systémami znakov od inych poskytovatelov,
napr.: prislusné miesto obchodovania, zdroj, oficidlny kéd,
mena alebo opis. Tieto aktualizdcie sa budii poskytovat
rovnako Casto ako aktualizdcie poskytované zdkaznikom
spolo¢nosti Thomson Reuters.

(8) Navrhnuté zévizky sa tykaju zdkaznikov, ktori prejdd od
odoberania konsolidovanych tdajov v realnom case od
spolo¢nosti Thomson Reuters k odoberaniu konsolidova-
nych ddajov v redlnom case od iného poskytovatela (Gplny
prechod); ako aj zdkaznikov, ktorf si ktori si popri odobe-
rani sluzby poskytovania konsolidovanych tdajov
v redlnom case od spolo¢nosti Thomson Reuters pred-
platia konsolidované tdaje v redlnom ¢ase od tretej strany,
pricom neprestanti odoberat sluzby od spolo¢nosti
Thomson Reuters (Ciasto¢ny prechod). Zakaznici, ktor{ si
predplatili rozsirent licenciu ERL, si uz nebudd musiet
predplatit Ziadne iné udaje, ani sluzby od spolo¢nosti
Thomson Reuters, a ani si nebudd musiet nadalej pred-
placat ziadne iné tdaje, ani sluzby od tejto spoloc¢nosti.

(") Vsetky komer¢né ponuky, ktoré opraviuju zdkaznika na individu-
dlne pouzitie obsahu vritane (neobmedzeného) pouzitia ddajov
o vyvoji na finan¢nych trhoch, popri vyuzivani stivisiaceho balicku
desktopového softvéru (bez ohladu na to, ¢i sa zdkaznik rozhodne
pouzit Cast obsahu alebo cely obsah konsolidovanych tidajov posky-
tovanych v redlnom case, alebo cast balicka desktopového softvéru
alebo cely balicek desktopového softvéru). Spolocnost Thomson
Reuters udeluje licenciu na sluzby Packaged Desktop Services na
zdklade osobitnych obchodnych podmienok a osobitnych obme-
dzeni pouzitia, nez v pripade sluzieb poskytovania konsolidovanych
udajov v redlnom case, ako je napriklad i) 3000Xtra; ii) Eikon; iii)
Trader; iv) Station; v) Thomson One, ako aj ich varianty a s nimi
stvisiace licencie; a vi) zvy$né licencie na predchddzajiice sluzby
spolocnosti Thomson Reuters 2000 alebo 3000, ak pre ne neplatia
do znacnej miery podobné podmienky licencie ako sti podmienky
pre sluzbu poskytovania tdajov v redlnom case.

©

(12)

(14)

Rozsirend licenciu ERL si zdkaznici spolocnosti Thomson
Reuters budii moct predplatit pocas obdobia 5 rokov od
pociato¢ného ddtumu (?). Ak si zdkaznik rozsirent licenciu
ERL pocas povodného 5-roéného obdobia nepredplati,
moze si za mesacny poplatok 150 USD zakapit predkupné
pravo na predplatenie rozsirenej licencie ERL. Toto pravo
si mozno uplatnit v obdobi do 2 rokov od uplynutia
povodného 5-roéného obdobia. Zikaznici spolocnosti
Thomson Reuters tak budd mat na zdklade navrhnutych
zdvizkov v zdsade 7-ro¢né obdobie na predplatenie
rozsirenej licencie ERL. Po predplateni sa rozsirena licencia
ERL poskytne zdkaznikom na dobu neurcitd pod
podmienkou zaplatenia prislusného poplatku.

Ak zékaznik skuto¢ne podnikd v EHP, navrhovant licenciu
mozno pouzif na celom svete.

Navrhnuté zdvizky umoziuji vyvojovym pracovnikom
tretich strdn vyvindf a udrZiavat ndstroje na umoZznenie
prechodu zdkaznika k inému poskytovatelovi. Vyvojovi
pracovnici tretich strin mozu po zaplateni mesacného
licen¢ného poplatku pouzivat kédy RIC v rdmci ndstrojov
na umoznenie prechodu zdkaznika k inému poskytova-
telovi, ktoré vyvinuli. Préva vyvojovych pracovnikov
tretich strdn s stanovené v osobitnej licencii, ktord je
zahrnutd do prilohy II k navrhnutym zévizkom. Vyvojovi
pracovnici tretich strin mozu ziskaf od alternativnych
predajcov  konsolidovanych tdajov v redlnom case
podporu pri vytvarani porovndvacich tabulick so
systémom znakov a moZzu sa podielat na vymene infor-
mécil (s vynimkou kédov RIC) a uzko navzdjom spolu-
pracovat pri vyvoji, vytvoreni, tdrzbe, predaji a propagécii
nastroja na umoznenie prechodu zdkaznika k inému
poskytovatelovi.

Medzi sposobilych vyvojovych pracovnikov tretich strdn
nepatria predajcovia, ndsledni predajcovia a redistribttori
tdajov o vyvoji na finanénych trhoch, pri ktorych je pre
identifikdciu a navigaciu potrebny systém znakov, ako ani
vyvojovi pracovnici, ktorf priamo alebo nepriamo kontro-
luji takychto predajcov, naslednych predajcov alebo re-
distribatorov tidajov o vyvoji na finanénych trhoch, sd
nimi kontrolovani alebo sii s nimi spolo¢ne kontrolovani.

Spolo¢nost Thomson Reuters ustanovi — s vyhradou
schvalenia Komisiou — monitorujiceho sprévcu, ktory
bude v priebehu obdobia siedmich rokov od pociato¢ného
datumu sledovat, ¢ tdto spolo¢nost dodrziava navrhnuté
zavizky.

Komisia sa nazdava, Ze navrhnuté zavizky postacuji na
rozptylenie jej obdv z poruSenia hospodarskej sutaze.
Rozhodnutim Komisie z 20. decembra 2012 podla ¢lanku
9 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ No 1/2003 sa navrhnuté
zdvizky stali zdviznymi pre spolocnost Thomson Reuters.
V rozhodnuti sa okrem toho konstatuje, Ze vzhladom na
predlozené zavizky uz pominuli dévody na konanie zo
strany Komisie.

(*) Najneskor do Siestich mesiacov odo diia, ked bolo spolo¢nosti

Thomson Reuters dorucené ozndmenie o konecnom rozhodnuti
Eurdpskej komisie podla ¢ldnku 9 nariadenia Rady (ES) ¢. 1/2003.
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(15) Diia 26. novembra 2012 sa uskutocnili konzulticie s Poradnym vyborom pre obmedzujice postupy
a dominantné postavenie. Vysetrovatel predlozil zdvere¢nd spravu 29. novembra 2012.
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A%

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE]
SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbezné oznimenie o koncentricii
(Vec COMP/M.7065 — Triton/Bosch Rexroth Pneumatics Holding)
Vec, ktord moze byt posidend v zjednodusenom konani

(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 326/05)

1.  Komisii bolo 4. novembra 2013 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamy$lanej koncentrdcii, ktorou podniky Triton Managers IV Limited a TFF IV Limited,
jednajici ako komplementdri fondu Triton Fund IV, ktory je ¢astou skupiny Triton Group (,Triton®, Spojené
krélovstvo), ziskavaji v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fuzidch kontrolu nad celym
podnikom Bosch Rexroth Pneumatic Holding BV (,Bosch Rexroth“, Nemecko) prostrednictvom kiipy vset-
kych akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Triton: investuje do podnikov strednej velkosti, ktoré maja tstredie v severnej Eur6pe, a predovietkym
v Rakuasku, Nemecku, Svajciarsku a v Skandindvii,

— Bosch Rexroth: holdingové spolo¢nost podniku Bosch Rexroth Pneumatic Business, ktord vyvija ¢innost
v oblasti pneumatickych technoldgif, predovietkym na priemyselné pouzitie, ako aj v oblasti ndkladnych
vozidiel, stavby lodi a v oblasti ozubenych refazi.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fuzidch. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie ur¢itych
druhov koncentracii podla nariadenia ES o fuzidch (?) je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat
v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskdr do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto oznidmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referencného ¢isla COMP/M.7065 — Triton/Bosch Rexroth Pneumatics
Holding na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
() U. v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fizidch").
() U.v. EU C 56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednoduSenom postupe®).
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Predbezné oznimenie o koncentricii
(Vec COMP/M.7084 — Medtronic Vascular/Backston[JV)
Vec, ktord mdze byt posiidend v zjednodusenom konani

(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 326/06)

1. Komisii bolo 5. novembra 2013 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentracii, ktorou podnik Medtronic Vascular Holdings (irsko), pod kontrolou
podniku Medtronic Inc. (,Medtronic®, USA), a podnik Backston Management Limited (Cyprus), v kone¢nom
dosledku kontrolovany podnikom Renova Investment Group Ltd (,Renova Group*, Ruskd federicia), ziska-
vaju v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fuzidch spolo¢ni kontrolu nad celym podnikom
LLC Stentex (,Stentex“, Ruskd federdcia) prostrednictvom kupy akcif.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Medtronic: je celosvetovo aktivny v oblasti tvorby a licencovania prév dusevného vlastnictva v stvislosti
s medicinskymi technolégiami a medicinskym vybavenim,

— Renova Group: je obchodnd skupina, ktord pozostiva z fondov spravujicich aktiva a fondov priameho
investovania do portf6lif, ktoré vlastnia a spravuji aktiva v metalurgickom priemysle, tazobnom prie-
mysle, strojarskom priemysle, stavebnom priemysle, energetike, telekomunikacidch atd. v Rusku, Eurdpe,
Juznej Afrike a v USA,

— Stentex: bude vyrdbat a preddvat kardiovaskuldrne medicinske vyrobky (najmid korondrnych stentov
a stvisiacich zavadzacich systémov) v Ruskej federdcii a potencidlne v Bielorusku a v Kazachstane.

3. Na zdklade predbezného posiidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fuzidch. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie uréitych
druhov koncentracii podla nariadenia ES o fizidch (?) je potrebné uviest, Ze tdto vec je mozné posudzovat
v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4.  Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskér do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referen¢ného ¢isla COMP/M.7084 — Medtronic Vascular/Backston/JV na
tato adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fizidch").
() U. v. EU C 56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednodu$enom postupe®).
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Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.7010 - Bolton/Tri-Marine/JV)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2013/C 326/07)

1.  Komisii bolo 4. novembra 2013 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentracii, ktorou podnik Bolton Group International Srl (,Bolton*, Taliansko)
ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fazidch spolo¢nt kontrolu nad podnikmi Tri-
Marine Holdings Codperatief UA (Holandsko), Tri Marine US Holdings, LLC (Spojené stity), Cape Fisheries
Holdings, LP (Spojené staty) a CFH GP, LLC (Spojené §tdty), ktoré tvoria skupinu Tri Marine prostrednictvom
kapy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Bolton: vyrdba vyrobky masovej spotreby v tychto priemyselnych oblastiach: i) potraviny; ii) starostlivost
o domdcnost; iii) osobnd starostlivost a zdravie; iv) kozmetika; v) adheziva a lepidld. V potravinovom
sektore Bolton vyrdba a preddva najmi rybacie konzervy, konkrétne tuniakové konzervy a iné konzer-
vované vyrobky z pelagickych ryb,

— skupina Tri Marine: vyvija ¢innost v rdmci doddvatel'ského retazca konzervovanych rybacich vyrobkov,
konkrétne pri rybolove, obchodovani a spracovani dlovkov tuniaka a inych pelagickych ryb.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pdsobnosti nariadenia ES
o fazidch.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doruc¢ené najneskdr do 10 dni od datumu uverejnenia tohto oznimenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referencného cisla COMP/M.7010 — Bolton/Tri-Marine/JV na tdto
adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fizidch).
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Predbezné oznimenie o koncentricii
(Vec COMP/M.7086 — Fondo Strategico Italiano/Ansaldo Energia)
Vec, ktord mdze byt posidend v zjednodusenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 326/08)

1. Komisii bolo 4. novembra 2013 podla ¢lanku nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozné-
menie o zamyslanej koncentracii, ktorou podnik Fondo Strategico Italiano (,FSI, Taliansko) pod kontrolou
spolo¢nosti Cassa Depositi e Prestiti SpA (,CDP“, Taliansko) ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b)
nariadenia (ES) o fazidch vyluénd kontrolu nad celym podnikom Ansaldo Energia (,AEN® Taliansko)
prostrednictvom kiipy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— FSI: holdingové spolo¢nost, ktorej poslanim je podporovat hospodarsky rast a rozvoj infrastruktiiry
v Taliansku,

— AEN: posobi v oblasti systémov vyroby elektrickej energie a ich komponentov.

3. Na zaklade predbezného posiidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fuzidch. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie uréitych
druhov koncentracii podla nariadenia ES o fizidch (?) je potrebné uviest, Ze tdto vec je mozné posudzovat
v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskér do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referenc¢ného cisla COMP/M.7086 — Fondo Strategico Italiano/Ansaldo
Energia na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fizidch").
() U. v. EU C 56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednodu$enom postupe®).
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INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti o zmenu podla ¢linku 50 ods. 2 pism. a) nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) & 1151/2012 o systémoch kvality pre pol'nohospodirske vyrobky a potraviny

(2013/C 326/09)

Tymto uverejnenim sa poskytuje pravo vzniest ndmietky proti ziadosti o zmenu podla ¢ldnku 51 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1151/2012 ().

ZIADOST O ZMENU
NARIADENIE RADY (ES) & 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin (?)
ZIADOST O ZMENU V SULADE S CLANKOM 9
»QUESO DE MURCIA AL VINO“
ES ¢.: ES-PDO-0105-01061-12.11.2012
CHZO () CHOP ( X )

1. Polozka v $pecifikdcii vyrobku, ktorej sa zmena tyka

— [0 Nézov vyrobku

— Opis vyrobku

— [0 Zemepisnd oblast

— Dokaz o povode

— [X] Sposob vyroby

— Stvislost

— Oznacovanie

— [X] Vndtrostitne poziadavky

— [O Iné (uved'te)

343, 14.12.2012, s. 1.

() U.v.EUL )
() U.v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12. Nahradené nariadenim (EU) ¢. 1151/2012.
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2. Druh zmeny

— Zmena jednotného dokumentu alebo zhrnutia

— [0 Zmena 3pecifikicie zapisaného CHOP alebo CHZO, ku ktorému nebol uverejneny jednotny
dokument ani zhrnutie

— [0 Zmena 3pecifikdcie, ktord nevyzaduje zmenu uverejneného jednotného dokumentu

— [ Docasnd zmena 3$pecifikdcie vyplyvajica z uloZenia povinnych sanitirnych alebo rastlinolekdr-
skych opatreni orgdnmi verejnej moci

3. Zmeny
Uvod

Oddelili sa 3pecifikdcie chraneného oznacenia povodu ,Queso de Murcia“ a chrdneného oznacenia
povodu ,Queso de Murcia al vino“. Casti textu, ktoré nezodpovedaji predmetnému oznaceniu ,Queso
de Murcia al vino®, sa v novej $pecifikdcii vypustili.

Nasleduje podrobny opis uskutocnenych zmien a ich prislusné odévodnenie.

Opis vyrobku

— Surovina: mlieko

— Poziadavky na bakteridlnu zdfaz a pritomnost Gcinnych latok sa prisposobujii poziadavkdm
stanovenym v platnych pravnych predpisoch.

— Vyptsta sa odkaz na analytické vlastnosti mlieka ,v hospoddrstve®, kedze vymedzené poziadavky
st poziadavkami, ktoré musi splnat mlieko ako surovina urCend na vyrobu chrénenych syrov.
Tieto poziadavky sa musia dodrziavat pri vietkych meraniach, ¢i uz v hospodirstve alebo
v syrariach.

— Meni sa povoleny percentudlny podiel tuku pre mlieko z minimdlne 5 % na minimalne 4,7 %.

Obsah tuku v mlicku z murcijsko-granadskej kozy v hospodirstvach s chovom zvierat na
hospodarske dcely v regiéne Murcia prvych Sest mesiacov v roku postupne klesd, az kym
nedosiahne v jali minimalnu hodnotu (4,7 %).

Objem produkcie mlieka v 176 hospodarstvach s chovom koz zapisanych v registri regulacnej
rady vzrdstol v roku 2012 na 17 914 841 litrov. Z tohto objemu sa pouzilo na vyrobu syra
s chrdnenym oznacenim povodu sotva 3 127 613 litrov mlieka, ktoré po vykonani analytickej
skasky spliialo poziadavku v povodnych $pecifikicidch na minimalny obsah tuku 5 %.

Ndvrh tejto zmeny vychddza z prognézy sistavného rastu produkcie tychto syrov, ktory bol
zaznamenany v poslednych rokoch a ktory si pravdepodobne vyziada ¢oraz viac mlieka poché-
dzajiceho z tychto hospoddrstiev. Nemdzeme sa vSak vyhnif skutocnosti, ze v povodnych
$pecifikicidch je zakotveny minimdlny obsah tuku v hodnote 5 %, i ked tdto hodnota zodpovedad
priemernej hodnote tohto plemena koz za cely rok. Tato hodnota je velmi vSeobecnd a déd sa
povedat, Ze neopisuje ani nepredpokladd cyklicky vyvoj obsahu tuku, ktory méze prirodzene
dosiahnut minimalne hodnoty bliziace sa cielovému ¢&islu uvedenému v tejto Ziadosti o zmenu.

— Kyslost sa meria vyluéne na stupnici pH, pretoze takéto meranie je presnejSie ako meranie na
stupnici Dornic.
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— Hotovy vyrobok:

V reakcii na novy dopyt na trhu sa zvi¢Suje stanoveny objem syrov. V zdujme uvedeného zvicSenia
objemu syrov sa uskutocfiuje analytickd $tadia spodného, ako aj vrchného okraja nového predloze-
ného rozmeru (uréeného podla novych parametrov vymedzenych v bode E uvedenom v novej
$pecifikacii, v odseku ,Spdsob vyroby*), kde sa odovodnuje splnenie fyzikdlno-chemickych a organo-
leptickych vlastnosti stanovenych v povodnej $pecifikdcii.

Fyzikdlne vlastnosti

V novej $pecifikdcii sa v stlade s novymi povolenymi rozmermi vyZzaduje:
— hmotnost: od 300 g do 2,6 kg,

— maximélny priemer: 190 mm,

— maximdlna vyska: 100 mm,

— pomer priemer/vyska: minimdlne 1,5 a maximdlne 2,2.

Tieto vlastnosti zhffiaji a zjednodusuji informdcie uvedené v povodnej Specifikdcii. Stanovuje sa maxi-
maélny priemer a maximdlna vyska kusov syrov, pricom sa zavddza pomer priemer[vyska s cielom
zabezpecit proporcionalitu syrov.

Uvedeny pomer priemer[vyska (1,5 — 2,2) vychddza takisto z pomeru medzi minimdlnymi a maximal-
nymi hodnotami pre vysku (7 — 9 cm) a priemer (12 — 18 cm) stanovenymi v povodnej Specifikacii.
Tento pomer slizi na zachovanie povodného tvaru syra nezdvisle od velkosti formy, ktord pouzivajii
jednotlivé syrdrne, pricom musi byt zarucend hmotnost od 300 g do 2 600 g.

Prikladd sa preukaznd $tddia Univerzity v Murcii s ndzvom Sprdva o hodnoteni ndvrhu zmien vo
fyzikdlnych parametroch syra s CHOP Murcia al Vino (Informe de valoracién de la propuesta de modificaciones
de pardmetros fisicos del queso Murcia al Vino DOP), v ktorej sa konstatuje, Ze nové rozmery syra nena-
rasaji jeho povodné chemické a senzorické vlastnosti.

Organoleptické vlastnosti

Odsek venovany organoleptickym vlastnostiam sa rozsiruje o podrobnejsi opis kory a cesta.
Nové $pecifikdcia sa dopliia a meni tymto opisom:

KORA:

— konzistencia: pevnd,

— farba: grandtovo-fialkastd,

— vzhlad: hladkd kora (bez ryh), jemnd a bez trhlin, s rovnymi alebo mierne zaoblenymi boénymi
stranami.

CESTO:
— konzistencia: pevnd a pruznd,
— textira: jednotnd, krémovd, rozplyva sa na jazyku a nemd zrna,

— vzhlad/$truktira: cesto moéze byt bez 0k (slepé), pripadne s okami mechanického povodu,
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— farba: matnd biela so slonovinovymi az Zltkastymi odtiefimi na vyzretej$ich kusoch,

— pach: strednej az slabej intenzity; jemny zdpach typicky pre mliecne vyrobky z kozieho mlieka. Na
vonkajsom povrchu kory citit voiu Cerveného vina alebo vinnej pivnice,

— chut: stredne intenzivna, zato pretrvdvajiica; stredne kysld a jemne sland. Okrajovo citit Cerstvd
mlie¢nu arému (kozieho mlieka/smotany/masla). Kyslost pri zreni slabne, slanost a aréma naopak
silnie.

Dokazy o tom, Ze vyrobok pochddza z vymedzenej oblasti

V zdujme nepretrzitej ochrany povodu vyrobkov sa zavidza tito poziadavka:
,syrarne musia disponovat vyrobnymi systémami, ktorymi sa zabrani kriZeniu s inymi vyrobkami.

V priestoroch na zrenie a skladovanie syra musia mat syrdrne vyrobok stdle oznaceny a jasne oddeleny
od ostatnych syrov, odlisnych od syrov s uvedenym chranenym oznacenim povodu.

V zmienke o zadnych etiketich sa uvddza, Ze ich mnozstvo pouzité vyrobnymi podnikmi bude zavisiet
od mnoZstva vyrobenych syrov, ich velkosti a ich predajnej podoby (celé syry, kusy syra, syry nakrdjané
na platky, strihané syry).

Opis spdsobu vyroby

Specifikdcia chraneného oznacenia povodu ,Queso de Murcia al vino* sa vymedzuje na zdklade stano-
veného plemenného Standardu, morfologickych poziadaviek, ktoré musia spliat kozy plemena Murciana,
ktorych mlieko je uréené na vyrobu syrov chranenych uvedenym oznacenim. Pri vypractvani pévodnej
Specifikdcie sa nebral do tvahy geneticky drift. Z tohto dévodu sa povazuje za vhodné pozmenit novii
Specifikdciu uznanim 3 % odchylky, ktord predstavuji morfologické nedostatky plemena Murciana
sposobené genetickym driftom.

Zmeny na Glely podrobnejSiecho opisu vyrobného procesu

— Vypusta sa obmedzenie frekvencie dojenia na jedenkrdt za defi. Dévodom na vypustenie je techno-
logicky pokrok, ktory zaznamenali dojacie zariadenia a systémy kontroly kvality mlicka za posledné
roky a ktory umoznuje dojit tieto kozy dvakrat za den, teda s rovnakou frekvenciou ako u inych
plemien k6z a oviec uréenych na produkciu mlieka.

— V zdujme obsirnejsieho opisu sposobu prdce sa k etape prdce na zrne pridala etapa odstrafiovania
srvatky. Doplna sa tento pododsek:

,Po ukonceni price na zrne sa odstrdni uvolnend srvitka s cielom pripravit syrovinu na etapu
formovania“,

Vypusta sa vyraz ,vhodnd“ v zmienke o konzistencii zrna, pretoZe nejde o konkrétnu poziadavku.

— Vymedzujti sa mozné metddy plnenia syroviny do foriem: ,manudlnymi alebo mechanickymi meté-
dami*.

— Zavddza sa odsek o vyberani syrov na tcely podrobnejsicho opisu procesu:

,Vyberanie syrov. Po uplynuti ¢asu potrebného na vylisovanie syroviny sa syry vyberti z foriem“.



12.11.2013

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

C 326/15

— V etape zrenia syra sa okrem uZ stanovenych etdp obracania a Cistenia vymedzuje aj vinny kipel

pocas zrenia. Podrobne sa vymedzuje tiez minimdlny ¢as zrenia kusov syrov s maximédlnou hmot-
nostou 500 g, a to na 30 dni.

Na kapel v etape zrenia syra s oznafenim ,Queso de Murcia al vino“ sa pouziji Cervené vina
vyrobené v regiéne Murcia, ktoré sii chranené akymkolvek zndmym zemepisnym oznalenim, vritane
odrody Monastrell, ako najreprezentativnejSej a najtradi¢nejSej odrody v oblasti. Tieto vina sa podla
roznych bibliografickych zdrojov charakterizujii svojou vyraznou farbou, obycajne intenzivnou
Cerveno-purpurovou farbou s fialkastymi okrajmi, a vysokym obsahom chemickych zlacenin,
akymi st taniny, polyfenoly a antokydny, ktoré v kone¢nom désledku sposobujii charakteristické
zafarbenie a arému kory syru. Zo znenia 3$pecifikicie sa vypusta zmienka o druhu vina ,dvojité
cesto®, pretoze tato vlastnost nie je vymedzend ani $tandardizovand v platnych pravnych predpisoch.
V praxi kazdd syrdreni reguluje pocet kipelov, ¢as kapela a frekvenciu obnovovania vina s cielom
empiricky zistit optimdlnu kombindciu tychto faktorov, aby sa dosiahol Zelany vysledok, pokial ide
o farbu a voiu kory, v sdlade s poziadavkami vymedzenymi v Specifikécii.

Zmeny v procese vyroby

— Vypustila sa zmienka o filtrécii, kedZe tato etapa je sucastou sucasného systému dojenia; preto nie je

pri vyrobe syra nutnd. Filtrdcia prebieha aj pri vykladke mlieka a jeho uskladneni v nddrzi a néslednej
pasterizdcii. Nadrze a pasteriza¢né zariadenia si vybavené filtrami na odstranenie necistot z mlieka.

Skracuje sa Cas zrdzania zo 40 aZ 60 minGt na 30 az 60 mindt. Dovody na zmenu:

— existencia novych syridiel na trhu s odliSnou intenzitou posobenia a wc¢innejsich mlie¢nych
kvasiniek,

— zloZenie mlieka (tuky a bielkoviny) podlicha miernym zmendm v zévislosti od momentu dojenia,
ktory zodpovedd urcitému bodu na laktacnej krivke.

V etape krdjania sa uz ne$pecifikuje velkost zrna zrazeniny ziskaného pri krdjani syroviny, lebo sa to
povazuje za kritérium, ktoré si musi urcit kazdé odvetvie v zavislosti od postupu, ktory pouZiva.
Findlny vyrobok musi v kazdom pripade spliat poziadavky stanovené v 3pecifikdcii.

Pokial ide o etapu lisovania, skracuje sa ¢as lisovania z 2 — 4 hodin na 1 - 4 hodiny. Dévodom na
tito zmenu st nové rozmery syrov: na lisovanie mensich syrov netreba taky dlhy cas.

Z etapy solenia sa vypusta poziadavka na maximalnu koncentriciu soli v hodnote 20° Bé. Zachovava
sa Cas poOsobenia solného koncentritu na vyrobok a hodnota koncentricie soli sa ponechdva na
Gisudok prevadzkovatela, za podmienky, Ze vyrobok spliia konecné vlastnosti stanovené v $pecifikacii.

Rozpitie relativnej vlhkosti v zrecich priestoroch sa prispdsobuje sicasnému sposobu prace: meni sa
z minimédlne 80 % na 70 — 90 % bez toho, aby sa tito zmena dotkla poziadaviek stanovenych
v $pecifikicii.

Zmeny v stlade s platnymi prdvnymi predpismi

— Teplota pri skladovani a povolené systémy na zbieranie a prepravu mliecka sa upravujd podla

stanovenych platnych predpisov (preprava nakladnymi autami s izotermickymi cisternami a teplota
mlieka v nadrzi < 6 °C).

— Enzymy pouzité na zrdzanie uZ nestanovuje kontrolnd Struktdra, ale sa upravuji podla platnych

pravnych predpisov (schvalovacie ¢islo a potvrdenie o pouzivani potravin).
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— Je mozné pouzit rozne formy, ktoré sii na trhu k dispozicii a ktoré povoluji platné pravne predpisy
(schvalovacie ¢&islo a potvrdenie o pouZivani potravin), a to bez toho, aby boli vopred schvélené
kontrolnou $truktirou, pokial je velkost syrov primerand na to, aby po ukonceni procesu zrenia mali
vymedzeny tvar, vymedzené rozmery a vymedzent hmotnost.

Stwislost

Niektoré aspekty $pecifickosti zemepisnej oblasti a prislusnych odsekov sa konkretizuji a zhfiaju.

Aktualizuje sa odsek a) Historicky v povodnej $pecifikdcii vypustenim niektorych pododsekov, ktoré sa
tykaji vyluéne Cerstvého afalebo suseného syra z Murcie, ako:

“

,V celej oblasti Murcia existuje tradicia domdcej vyroby cerstvého syra ...

Takisto sa vypustajii urcité zastarané udaje alebo tidaje, ktoré opisujii situdciu v sektore v ¢ase podania
prvej ziadosti o registraciu:

,Dnes tto asocidcia s ndzvom Acrimur zdruzuje 54 murcijskych chovatelov dobytka a ma za tlohu
viest plemennt knihu pre uvedené plemeno zvierat, podporovat jeho chov a vykondvat kontroly
mlieka prostrednictvom centra Nucleomur*.

,a koncom tisicro¢ia pribudni dve nové syrdrne s kapacitou 1 000 l/den, ktoré sa prave buduji“.

,Syry, ktoré st predmetom Ziadanej ochrany, boli regulované rozhodnutim Rady pre
polnohospodarstvo, chov dobytka a rybolov z 11. jina 1990 o osobitnej tprave kozich syrov
s oznacenim kvalitny vyrobok z Murcie’. KedZe bolo podla pokynov Komisie nutné rozhodnutie
zrusit, zvolila sa moZnost poziadat o ochranu oznaceni povodu®.

,Neddvno sa zlepsila organizdcia sektora zaloZenim zdruZenia vyrobcov syra z oblasti Murcia (Aque-
mur), ktord tvor{ osem syrarni, kde sa denne spractva 25 000 litrov kozieho mlieka. ZdruZenie sa
usiluje nielen zachovat osobitny charakter syrov z tejto oblasti tak, Ze sa snazi vyhnit sa vyvozu
mlieka na spracovanie pre zahraniné priemysly, ale aj dosiahnut lepsie podmienky, pokial ide
o kvalitu a cenu tohto mlieka a syra, ktory sa z neho vyraba.”

Z odseku b) Prirodné prostredie, sa vyptstaji rozne informdcie, ktoré sti z hladiska stvislosti medzi
vyrobkom a prostredim zbyto¢né, napriklad:

,Oblast produkcie kozieho mlieka z plemena Murciana a vyroby syra sa charakterizuje velkou
rozmanitostou terénu a krajiny ...“
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,Reliéf je zlozity, na severovychode dominujii vysoké andalizske hory. Z geologického hladiska ...

,V roku 1996 zaberala plocha, na ktorej sa pestuji polnohospodarske plodiny, ...”

Z odseku ¢) Podmienky chovu a kimenia v poévodnej $pecifikdcii sa vypusta tvrdenie o tom, Ze toto
kozie plemeno sa doji iba jedenkrdt za den. Zhfnaju sa takisto aspekty tykajice sa rozmnoZzovania, ktoré
st pre tento odsek irelevantné: ,geneticky pokrok, vplyv samca atd.

Specifické pravidld krdjania, strithania, balenia atd.

V zdujme prisposobenia sa novym trendom na trhu sa povoluje predaj syra rozkrdjaného na kusy,
nakrdjaného na platky alebo strithaného, za predpokladu, Ze je zabaleny a Ze je mozné zistit jeho povod.

Vyroba kusov syra, krdjanie syra na platky, strihanie syra a jeho ndsledné balenie sa rovnako ako balenie
celych syrov moze vykonavat v podnikoch, ktoré sa nachddzaji mimo oblasti produkcie a ktoré prijali
a plnia operalny protokol stanoveny s cielom zaruéit vysledovatelnost a povod findlneho vyrobku. Tato
zmena sa vykondva v stlade s bodom 8 nariadenia (ES) ¢. 1898/2006.

Oznacovanie

V zdujme primeranej identifikdcie vyrobku sa zahffia do $pecifikicie logo chraneného oznacenia povodu
,Queso de Murcia al vino“.

Prdvne predpisy

Aktualizujii sa pravne predpisy na drovni $titu, ako aj na drovni autonémneho spolocenstva.

JEDNOTNY DOKUMENT
NARIADENIE RADY (ES) ¢. 510/2006

o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin ()

3.2

,QUESO DE MURCIA AL VINO“
ES &: ES-PD0O-0105-01061-12.11.2012
CHZO () CHOP ( X )

Nazov

,Queso de Murcia al Vino*

Clensky stit alebo tretia krajina

Spanielsko

Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny
. Druh vyrobku
Trieda 1.3. Syry

Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1

Ide o plnotuény syr s lisovanym, umytym a nevarenym cestom.

() Nahradené nariadenim (EU) ¢ 1151/2012.
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Po zreni mé syr tieto vlastnosti:
— fyzikélne:
Tvar: valcovity s rovnou vrchnou a spodnou stranou bez trhlin, na boku mierne zaobleny,
Hmotnost: od 300 g do 2,6 kg,
Maximalny priemer: 190 mm,
Maximaélna vyska: 100 mm,
Pomer priemer/vyska: minimdlne 1,5 a maximadlne 2,2,
— chemické:
Tuky: minimdlne 45 % susiny,
Bielkoviny: minimélne 32 % susiny,
Susina: minimdlne 55 %.
pH: minimélne 5, po vybrati zo solného kiipela,
— organoleptické:
KORA:
— konzistencia: pevna,
— farba: grandtova s fialkastym odtiefiom,

— vzhlad: hladkd kora (bez ryh), jemna a bez trhlin, s rovnymi alebo mierne zaoblenymi bo¢nymi
stranami,

CESTO:

— konzistencia: pevnd a pruznd,

— textura: jednotnd, krémovd, rozplyva sa na jazyku a nemd zrna,

— vzhlad[Struktiira: cesto moze byt bez ok (slepé), pripadne s okami mechanického povodu,
— farba: matna biela so slonovinovymi az Zltkastymi odtieimi na vyzretejsich kusoch,

— pach: strednej az slabej intenzity; jemny zdpach typicky pre mliecne vyrobky z kozieho mlieka.
Na vonkajSom povrchu kory citit vonu Cerveného vina alebo vinnej pivnice,

— chut: stredne intenzivna, ale pretrvévajiica; stredne kysld a jemne sland. Okrajovo citit Cerstvii
mlie¢nu arému (kozieho mlieka/smotany/masla). Kyslost pri zreni slabne, slanost a aréma
naopak silnie.

3.3. Suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch)

Mlieko, z ktorého sa ziskavaji chrdnené syry, musi byt vylu¢ne prirodnym produktom, ktory sa
ziskava dojenim koz plemena Murciana z hospodarstiev, ktoré sa nachddzaji v zemepisnej oblasti,
a musi mat tieto vlastnosti:

— bakteridlna zdtaz: < 1 500 000 zdrodo¢nych koldnii na ml,
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— nepritomnost G¢innych latok,

— analytické vlastnosti syra:

— bielkoviny: minimélne 3,4 %,

— tuky: minimdlne 4,7 %,

— celkovy podiel susiny: minimdlne 13,4 %,

— pH: minimalne 6,5.

3.4. Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho povodu)

Vyziva koz zodpovedd tradicnym spésobom kfmenia s priamym vyuZitim pastvin afalebo vedlajsich
produktov ziskanych z oblasti produkcie.

Zdroj vyzivy kozy plemena Murciana sa zakladd na:

— sezénnom spdsani prirodného rastlinstva, najmé krovinatého s nizkou vyzivnou hodnotou, ktoré
viak svojimi osobitnymi vlastnostami vplyva na senzorické vlastnosti syra,

— nepretrzitom pouzivani vedlajsich produktov, najmi slamy, listov vinnej révy, haliz olivovnika,
mandlovych skrupin, duziny citrusovych plodov, zvyskov zo zdhrad a odpadu z pocetnych konzer-
varni, ktoré sa nachadzaju v regiéne Murcia,

— doplnku s vysokou vyzivnou hodnotou na béze semien a sena lucerny.

3.5. Specifické kroky vyroby, ktoré sa musia uskutocnit vo vymedzenej zemepisnej oblasti

V danej oblasti sa uskutoCiuji tieto etapy vyroby syra s oznacenim ,Queso de Murcia al vino“
produkcia mlieka, vyroba a zrenie syra.

3.6. Specifické pravidld krdjania, strithania, balenia atd.

Syr ,Queso de Murcia al vino“ sa modze preddvat v kusoch, nakrdjany na platky alebo strihany, za
predpokladu, Ze je zabaleny a Ze je mozné zistit jeho povod.

Vyroba kusov syra, krdjanie syra na platky, strdhanie syra a jeho nésledné balenie sa rovnako ako
balenie celych syrov moéze vykondvat v podnikoch, ktoré sa nachddzaji mimo oblasti produkcie
a ktoré prijali a plnia operacny protokol stanoveny s cielom zarucit vysledovatelnost a poévod findl-
neho vyrobku.

3.7. Specifické pravidld oznacovania

Na obchodnych etiketdch sa musi povinne uviest: chrdnené oznacenie povodu ,Queso de Murcia al
vino” alebo CHOP ,Queso de Murcia al vino®.

Okrem toho sa musi na vietky syry pripevnit zadna etiketa vydana kontrolnym orgdnom regulacnej
rady s logom oznacenia, a to takym sposobom, aby sa zamedzilo jej opitovnému pouzitiu.
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5.2.

5.3.

Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti

Zemepisnti oblast tvoria vietky obce provincie Murcia, ktord sa nachddza na juhovychode Spanielska.

Savislost so zemepisnou oblastou

. Specifickost zemepisnej oblasti

a) Historickd

Pokial ide o spracovanie mlieka kozy plemena Murciana na syr, uz A. Panés vo svojej knihe Koza
Murciana: jej vyuZitie, starostlivost o fiu a jej zlepSovanie (La Cabra Murciana: su explotacion, cuidados
y mejora, 1922) tvrdil, Ze v Jumilla a Yecla sa vyrdba syr, ktory sa konzumuje v tychto obciach
a dokonca sa vyvdza do Alicante. Tento syr bol vyzrety: mlieko sa zrdzalo syridlom ziskanym
z kozlata macerovaného vo vine, hotové cesto sa umiestnilo do malych foriem a zjemnilo solenim
kusov syra a ich zvlh¢ovanim vinom; tento proces sa opakoval niekolkokrdt, pricom vysledkom
takéhoto zaobchddzania bol syr s vybornou chutfou, velmi oblibeny na trhu.

V Prirucke o syroch, ich vyrobcoch a milovnikoch (Manual de quesos, queseros y quesémanos, Canut,
1988) sa poukazuje na tradiciu vyroby kozieho syra vo vietkych domoch chovatelov koz v regione
Murcia a na to, Ze rodiny zvykli kozi syr, ktori nevyuzili na vlastnd spotrebu, preddvat v okoli.

b) Prirodnd

Region Murcia sa nachddza v najsuchsej oblasti Eur6py so $pecifickymi, velmi odlisnymi klimatic-
kymi podmienkami, ktoré sa vyznacuji najmi slabymi zrdzkami a vysokymi teplotami, ¢o vedie
k velmi chudobnym vodnym zdrojom a typickému stredozemskému rastlinstvu, v ktorom prevld-
daja kriky nad trdvnatym porastom.

Pokial ide o chov hospodarskych zvierat, velmi hojné st trdvnaté porasty bohaté na esparto,
pyskokveté a cistovité rastliny, ktoré sa zvyknd Casto vyuzivat v extenzivnom chove hospoddrskych
zvierat.

¢) Podmienky chovu a vyzivy

Koza plemena Murciana je sexudlne aktivna po cely rok, ¢o umoZiiuje zmiernit sezénnost
produkcie mlieka.

Tradi¢né sposoby kfmenia koz priamym vyuzitim sezénnych pastvin, vedlajsich produktov a niek-
torych doplnkov s vysokou vyzivnou hodnotou z oblasti produkcie doddvaji syru osobitny charak-
ter, ktory vplyva na jeho senzorické vlastnosti,

Specifickost vyrobku

Prvym faktorom $pecifickosti syra s oznacenim ,queso de Murcia al vino“ je kozie mlicko plemena
Murciana, ktoré je medzindrodne uzndvané pre svoje zloZenie bohaté na tuky a bielkoviny a ktoré
spolu s vyrobnou technolégiou dodédva tomuto syru vysoky stupeil $pecifickosti, pokial ide o jeho
senzorické vlastnosti, najmé jeho krémovi textiiru, vdaka ktorej sa syr rozplyva na jazyku.

Druhym, nie menej dolezitym faktorom 3pecifickosti tohto syra je farba a aréma jeho kory ziskand
kipelom v Cervenom vine. Tento staroddvny postup, zdokumentovany v tomto regione, ddva tomuto
syru vysoky stupen typickosti, pokial ide o prirodzent fialkastd farbu jeho kory, ktord ho zretelne
odlisuje od ostatnych druhov syrov vyrobenych v Spanielsku.

Pricinnd stvislost medzi zemepisnou oblastou a akostou alebo vlastnostami vyrobku (CHOP), alebo Specifickou
akostou, povestou alebo inou typickou vlastnostou vyrobku (CHZO)

Regiéon Murcia od dévnych ¢ias tvori jedineény zemepisny rdmec charakterizovany polosuchym
podnebim vhodnym na chov odolného a produktivneho plemena kdéz — Murciano-Granadina. Nedo-
statok vyzivovych zdrojov prispel k rozvoju miestnej chovatel'skej a syrérskej kulttiry, v ktorej zohral
Tudsky faktor rozhodujicu dlohu pri urcovani stratégii vyuzivania zdrojov (najmi pastvin chudobnych
na ziviny a vedlajsich polnohospodarskych produktov) a pri transformovani produktu, ktory sa rychlo
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kazi (mlieko), na spracovany vyrobok (syr). Staroddvna syrarska ¢innost tohto regiénu bola po stdrocia
spojend s remeselnou vyrobou tychto syrov, pri ktorej sa pouzivali postupy a techniky, ktoré jasne
rozli§ili syr s oznacenim ,queso de Murcia al Vino®, akymi st umyvanie syroviny ¢i jej oSetrenie
prostrednictvom kiipela v ¢ervenom vine. Tato ¢innost, ako sa uvddza v dokumenticii, viedla k rozvoju
a zachovaniu siboru ludskych faktorov, ktoré sa spdjajii so starovekymi pastiermi a syrdrmi, ako napr.
vedomosti o miestnych systémoch vyroby a spracovania kozieho mlieka na zdklade tradi¢nych
postupov a metdd, vdaka ktorym sa tito ¢innost a tento vyrobok zachovali dodnes.

Odkaz na uverejnenie Specifikicie

[Clénok 5 ods. 7 nariadenia (ES) ¢ 510/2006 (4]

http:/fwww.carm.es/web/pagina?IDCONTENIDO=89 5&IDTIPO=11&RASTRO=c214$m1185,34701

(*) Porovnaj pozndmku pod ¢&iarou 3.


http://www.carm.es/web/pagina?IDCONTENIDO=895&IDTIPO=11&RASTRO=c214$m1185,34701
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